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13?‘6 inauguracién de la exposicidn

yados de

DELIA DEL CARRIL

que tendrd lugar el dia martes 8 de Junio
y que se prolongard hasta el & de Julio.

Delia del Carril

Sin Titulo, 1976

Catélogo de Galeria Bellavista 61, Santiago
CENTRO DE DOCUMENTACION MNBA

L’ Art est une blessure qui devient lumiere”.

BRAQUE

Cuando contemplamos una obra acabada
nos olvidamos que ella representa el resul-
tado de un largo camino.

La originalidad de esta exposicion consiste en
mostrarnos las etapas sucesivas de la crea-
cién, los arrepentimientos del artista y sus
exigencias plasticas.

El mundo blanco y negro de la Hormiguita
estd recargado de intensidad. Adn cuando
los ojos de sus figuras interrogan, lo hacen
con tanta fuerza que ante todo atestiguan
su propia existencia.

Delia, celebra el esplendor del cuerpo fe-
menino en la gloria de sus senos y en la
fecundidad de su vientre. Las manos se enla-
zan en un deseo de ternura y se hacen co-
pas inmensas para proteger al nino. Inspi-
rada a veces en el “Cantar de los Canta-
res”, su obra es un himno a la vida y a
la fuerza de la naturaleza sobre el hombre.

Sin embargo, a través de otros grabados
como “El Parto con Dolor"” o "El Ala Heri-
da’, con los rostros enjaulados en si mis-
mos con esas lagrimas vivas, se expresa
también todo el dolor humane frente a una
herida personal o una injusticia social.

Pero por amargo que sea el sufrimiento
no hay nunca complacencia, y el simbole
de su afan por vivir y de su generosidad
es el corcel que se atreve a cruzar la sel-
va de la desesperanza.

ROLAND HUSSON
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Luisa Ulibarri: “Parra con nuevos frutos”,
Revista Ercilla, 19 de octubre 1977
CENTRO DE DOCUMENTACION MNBA

EXPOSICIONES

Parra con
nuevos frutos

[J Catalina, hija mayor del
poeta Nicanor Parra, debuta
proximamente en galeria
Epoca con sus serigrafias e
“imbunches”

Sobre la mesa del comedor un par de
tijeras, cordeles por doquier y un monton
de ejemplares de El Mercurio apilados,
cosidos por los bordes y unidos mediante
tuercas a dos vidrios. Afuera hay grillos
que cantan, perros que ladran y un gato
~Walter Benjamin, la mascota de la casa—
que hace lo imposible por no pasar desa-
percibido.

—He desterrado el taller —dice Catalina
Parra, arrodillada sobre la vieja alfombra y
con su pelo interminablemente largo que
roza las fotografias, cartulinas, plasticos y
demas materiales de trabajo. Cualquier
espacio me sirve —agrega—. A veces, mis
ninos dicen que mas que de taller, mis
trabajos emergen de una bodega. Alli,
junto a los sacos areneros, viejas pieles,
hojas de diario y radiografias, que luego
utilizo para mis imbunches.

Tales imbunches —a semejanza del rito
chilote, consistente en coser todos los ori-
ficios del cuerpo humano para espantar los
malos espiritus— constituyen lamédula, la
espina dorsal de la exposicion que dentro
de poco Catalina Parra inaugurara en gale-
ria Epoca (Orrego Luco 50). En ella retine
serigrafias alusivas a la contaminacion, al
smog, plagadas de letras, imagenes, roda-
lits fotogrificos y pequenos puntitos co-
rrespondientes a las tramas.

ERCILLA, 19 octubre 1977

Ademas, objetos insélitos: grandes
mamelucos de género cosidos por todos
lados sobre una hoja de plastico. Intermi-
nables paginas de periodicos, heridas por
los efectos de la publicidad y la masifica-
cion. Sacos terrosos suspendidos otra vez
sobre el plastico, atornillados a barras de
metal (**para mi el marco hace tiempo dejo
ya de existir’") insinuando la presencia de
cuerpos estaticos, grandes, mutilados.

Una secuencia de imagenes que, difi-
cilmente dejaran indiferente al espectador.
Una expresion plasticaque busca el shock,
la irritacion.

A la sombra de los guindos

Para Catalina, hija de Nicanor Parra,
con rasgos inconfundibles, con aire de
campesina chillaneja criada a la sombrade
los ciruelos, los guindos y los almendros,
€sta es su primera exposicion en Chile. Su
formacion plastica se inicié y tomo cuerpo
en Alemania Occidental, cuatro anos
atras, donde permanecié largo tiempo.
Donde también se horrorizo con las mues-
tras de un arte impacto, brutal, de posgue-
rra, y alambradas. Alli aprendio a incur-
sionar con los materiales.

Venia, sin embargo, de raices mas pri-
mitivas. Del colorido arbol genealdgico de
los Parra. Una infancia feliz en la casa-
quinta de Nuiioa, donde conviven mas de
quince parientes, incluso la tia Violeta. Es
ellala que prepara los charquicanes y poro-
tos con mazamorra, confundidos con el
canto de la guitarra, el aroma de tierra
fresca. Nosotros, mientras, los mds chi-
cos, jugamos a las trincheras con barro y
fonolitas, representamos imaginarias
obras de teatro y nos divertimos como sea.

Atras quedan los tiempos de la pobreza,
vividos durante largo tiempo por Nicanor,
Violeta, Hilda y Roberto.

Los tapices y bordados multicolores, de
lana y pintura fresca, entusiasman en un
comienzo a Catalina. Pero luego su len-
guaje aflora y se forja mas ligado a los
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INCONFUNDIBLE AIRE FAMILIAR
“Si ta irritas, tocas’

antipoemas, a los artefactos parrianos: a la
ruptura con la forma y belleza primitiva e
ingenua. 325

**Ah, si yo supiera / pero no sé
nada / cudl es tu destino / Catalina Pa-
rra'’, escribe su padre, Nicanor, mientras
las trenzas de su hija mayor crecen, asi
como se multiplican los hermanos: Co-
lombina, Francisca, Juan de Dios y Ri-
cardo —Chamaco— Nicanor.

Capacidad del ataad

En Colonia, Alemania Occidental —Ca-
talina recibe en 1971 el premio a su obra
Coffin capacity, one person (Capacidad
del ataid, una persona). Hay tierra, man-
gueras de goma y fotografias dentro de una
estanteria de vidrio.

Luego comienzan las serigrafias y ex-
posiciones posteriores en Diisseldorf y
Constanza.

—Si tu irritas, tocas —dice Catalina.

Su trabajo plastico es una constante irri-
tacion. Es la tnica que predominard en
toda su evolucion posterior.

Por ahora Catalina esta totalmente dedi-
cada a su debut ante el publico chileno,
cosa que sucedera a partir de la proxima
semana. Cose, pega, diagrama el folleto e
imprime. Su trabajo grafico le absorbe
gran parte del tiempo. Con su marido, el
profesor Ronald Kay y sus tres hijos, se
traslado a la casa paterna en La Reina,
rodeada de muebles antiguos, de pilas bau-
tismales, planchas y maquinitas de coser,
de cajas fuertes del siglo pasado. Alli, en
cualquier rincon, aflora un nuevo ‘‘im-
bunche'’, un nuevo collage cosido por
todos los bordes posibles, suturado y a la
vez herido.

Un lenguaje dificil, que tal vez al pu-
blico chileno le costard comprender. Pero
que es el unico, bajo la vara de Catalina
Parra, a través del cual puede expresar sus
propias vivencias plasticas.

Luisa Ulibarri ®
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México, 1:3.76.
jJuerida Marfs Iuisa:
Espero que hayas recibido mi carta y estés medi-
tando la respucsta. Hoy dfa te escribo urgente por otres cuestidn so-
bre gréfica chilena. Io jodido es que €sta no es "del exilio", pero
puedo &adelantarte que se trats de nuestros cuates ¥ cuatas cque se
quedaron breganco por el arte en Sentiago: Hormiga, Vilches, Canete, B
Roser Bru, Brugnoli y Pequina, Pedro Millar, Iuz Donoso, Tatiana Ala-
mos, Gonzé&lez(?), Irarrészabal. Ios cuales integran, junto a otros més,
el llamadoATaller-Galerfa Bellavista 61, yacaban de editar unas carpe-
tas con monos para fender (grabados) a US$ 30.- c/u- La amiga Tatiana
~lamos me lanzéd un SOS para poder ir tanteando una posibilidad de gnue
estos trabajos se puedan exponer y vender en el exterior (supongo que
estardn también consultando por Buropa). Precisamente te escribo por
saberte bien metida en vuestro Taller Latinoamricano, donde también
Se expone, verdad? Yo acé& pienso gue todo ese material, para ser comer
ciado, deberia ir a una de esPes galerfas mexicas donde tienes que ha
cola durante un azfio o més para encontrar un hueco de 1 o 2 semanss.
Ademds, nuestra Casa de Chile no se ocupa de ectas cosas de "dentro"
en arte. Pepe de Rokha que podrfa mover algo, tampoco lo haré porcue
estd peleado con todos los universitarios, que €1 asocia toda la via:
con la idea de Balmes & Cia (chismes de hace 20 afios). Tatiana plant
la "extrema necesidad econdmica'". Como podrés ver, se trata de buer
artistas, de modo gue te rogamos ver modo de recibirles sus materiales,
Si es que cabe, segin tu programa. kn cualquier caso, avisame pars
transaitir un sf o un no a Santiago. Las cosas podrfan ser fAcilmente
enviadas por mano, & través de Quito. Serfa cosa de combinar los enlce
ces. Mientras tanto, por acd seguiré preguntando si esta nueva ola de
obrsas chilensis encuentran agarre. Mucho me temo que continnemos ale-—
teando entre galerfas convencionales. kEn general acd sélo exponen los
que tienen gue decir algo sobre y contra los militares; y eso: ni sonay
1o ©con Jlos amigos de dentro, la mayorfa sin pega- -y pelandoc ed 2jo-con
laes depresiones. £n fin, ya quedd planteada la cuestidn, Te pido que
lo pienses, a base del prestigiofinm siempre han tenido estos viejos co-
legas y tal vez puedas darles el hueco y la nromocidn que necesitan,
con el Taller Latinoamericano. Y contéstame lo mds al tiro que se pued:
De todas maneras me debes una c.rta sobre todos los otros menjunjes quc
te conté en la anterior y quiero saber mds sobre todas tus actividades
nacionales e internacionales!

Dale muchos caridos a Dominique que desgraciadamen.
te, por un lote de despelotes que tuve la primera quincena de Febrero,
no pude volver a verla., — Queda también en pie ai encargo de contactar
en lo posible a Guillermo Yédhez que tiene mis transparencias. (ues si
no hay uso para ellas, ojald me las puedas devolver para Poder ysarlgs
por otros lados. Te doy millones de gracias por la paciencia y espero
gue iniciemos un contacuo Eilgigzgil_ﬁbrazos mil

Carta de Helga Krebs a Maria Luisa Senoret,
México, 1 de marzo 1976

Dominique Lafourcade, Donacién 2022.
Biblioteca Nacional



Carlos Olivares: “Los pasadizos
del sexo”, La Quinta Rueda, diciembre
1972, Ed. Quimantu, 1972-1973

En Marla Freire Smith, Dejar el lienzo y
poner el cuerpo: Nancy Gewolb, 2022

los
pasadizos

del

Carloa Olivarez
Carios Glivares, 71, ea Sulor @¢ un likpe
de dioholetnd®,

de roenlca, “Concentracide

w e

LupRady g
a

ma_ velada, luego esto le ha
trafdo problemas: “la mayoria de
lo# hombred credn gue porque una
hace exte fipo de¢ esculturas Uene

na forme de neutralizerio, pero pa-
ra sér diferente a “la mayoria de
tos hombres”, le dijo gque ¢ no ren-
saba hacerlo, gue ademds tenia el
sompi del indio, que le gusian
las muleres rublag y. desde luego,
le mentin,

"Porgue yo crea que &) amor y el
seX0 500 .5’ que si Wl Jos haces
bian, te ayudan & ser mejor en lo-

cosas —dijo ella
tamblAndose de aslento—,
una lo pont en evideme!
demitificandeo, sachndolo
de 1o prohibldo. ] sexo, el

lo enth
i lugar

. Bl Organo
sexunl, ¢85 un elements de Ia cul-

tura, lﬁ mporun;r ea gue geq tler-
no,” (Pero no plensas que exlo
puede ser cstalogada como porng-

fico? “Ne, de ninguifis manera

a pornogrifico sl yo Je hublera
puesto una sarding po um fa-
rro de condensads, miis
grotesca.” No mas por decir Rlguna

trevio a preguntarie
o T ‘eeiiizacién era kencional o

Beis‘ casp extd en mﬁ ;- t:‘-
asu-achl.: que VR r-
minan en o estrecha que
e o T el
una ¢ a
cendldos

v
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Ximena Rodrigacz y obra.

para agarrar algin vuelo cop unos
vascy de e, gcm ¢} habla
tomado u!ﬁ y no habia cémo re-
medlarlo, Para colmo no tenda ol-
garTos, pero ela sk, vy s¢ los fue
encendlends a medida que decla
at;e se slente muy ident A com
rmaln Greer cuands dice gue 1a
mujer &8 un ser blando y rosade se-
lsh cultura uc:ldcntal-zmw-
| B0 ue demun-
clar L“ de 'I.:a’ :ﬂl‘l
arremeta contra el machlsmo™ “Bl
pexo femening es algo tan simpie
coma Uha Mano, Ins pesta-

Y de nuevp eslamos en jos mis-
mas, ahors con unocs eROTINEI Yen-
Lanaies ¥y on elarrilto en las ma-

" m shora
hablando del sexo femenine, pero
en las ml::m fgual :- e

wTen pregunR que Ng hace.
Ec { acelera el cerehro, Igual
se InterToga por qué eaté hablando
de eslas cosam, pero Je prégunta sl
BO €ree gue o3 W poce monditono
¢l tema que ha escogido y ella e
contexta que mo. que #n ua princl-

que ahora hay uwna bisgueda més
meditada, “El sexo femening es
alge misterioso, ser interior ex

l.hi.eal.uhu!oqueasﬂuhi.
¢l femienino no, &y secrelo.” El mi-

e x
puro ¥ . ¥ ve gue
sexoz no ULenen nada de ;

pars pssar ci;n cordillera, recuerda
que sl 3eCT son gzrm. u-
ro terreng de en'nf-nB: stos, Bt-
ra atraveaariox se necesita lo mis-
mo gue s= necesila para hacer el
amor, y Je crec.

Enmtonces ella dice gue "eslo es
cornp una Drotesita al tpo de clase
soclal en que vivi, Yo pasé de
brazos de unos pedrés muy Herpos
s los braxos de un marido muy
Uemo. Con esto demuesiio que es-

. Que &5l ea Alm Vuelta”™,
maneras, comp le in-

tivo en o hace: “crep que eI
un térico de transicidn”.
No serd su efén de asuslar

al huen burgués lo que te mueve?
“No, s ml me extmsiia mucho que
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CUATRO GRABADORAS

JOVENES

EN LA GALERIA DE BOLSILLO

Son realmente muy jovenes
y muy lindas, Se llaman Mé-
nica Oportot, Beatriz Leyton
Pilar Correa, y tienen 24 y
j}_ Estudiaron en la Es-
cuela de Bellas' Artes de Iu

- Universidad de Chile. Ménici

y Beatriz trabajan ahora cor
Eduardo Vilches en el Talle
de Grabado de la U. Catdli-
ca.

Las tres representan el ar-
te joven, decidido, que busca
nuevas formas de expresién y
réconoce que aln estd buscan.
do, Como Beatriz Leyton, que

- utiliza el color como lenguaje.
porque piensa en color, y la
forma y el color son insepara:
bles. Obtiene buenos resulta:
dos, extrafios efectos y apa:
riencia de texturas en su tra-
‘bajo, Ménica Oportot, mu)
rubia y serena, emplea el sis-
tema de terrazas y agua fuer
te, especialmente. Le interesa
las relaciones humanas. Ab.
.estan sus calidos grabados d:
‘figuras humanas, rostros qu:
s¢ acercan, escenas cotidiana:,
dos personas en un banco d:
‘plaza, con ¢l viento desord«-
nandoles ¢l pelo. Colores d:
recuerdo, 0 colores. vitales

Primero vino la etapa placida,

de total serenidad, Ahora, ne-

cesita mas fuerza. Lo funda-
mental sigue siendo- la figura
humana.

Pilar Correa ¢s la del blan-
co y negro total, porque pien-
sa en blanco y negro. Venta-
nas divididas y afuera paisa-
jes desolados . que dan frio.
Tazas y tazas que vuelan, co-
mo si las personas que toman

1€ no tuvieran nada real que

las uniera, excepto los objetos

~ externos. Cree importante la |
comunicacion, 'pcro sicnte que |

“la gente se de los de- -
- més. ;,ldea ista? En el
- futuro s, ahoragptamo.

Las tres creen en el anb'

joven, y no aceptan a los es-
pectadores que no tratan de

entender. “'Se quedan en lo
facil y hermoso, pero el arte

no es eso”. El piblico adulto

no estimula cuando arruga la

nariz ante este esfuerzo, ante
esta bisqueda de nuevo len-

gudje, y ante el hallazgo de -

ideas y sintesis que reflejan
el mundo de hoy. Y vale la
pena mirar estos grabados.
Son jovenes y l:mp:os como

sus creadorus.

\lﬁf iy e d B - .:I.u

P ilw Correa, Ménica Oportot y Beatriz Leylon. por un art.ejoven que slntetua una rtatidad nunlsiujowzn

-3y -.-;d&a..--h..h....‘;—...-—nﬁ..c-a-t

Arriba: Ménica O portot y el
encuentro de los seres humanos a
través del grabado.

Derecha: Beatriz Leyton: “Yo
hago grabados en color porque
pienso en color”,

Izquierda: Blanco y negro y la

. basqueda de un hugnwe que
permita la comunicacion humana
real, Pilar Correa.

_""Cua{ro Grabadoras Jévenes en |

L Galeria de Bolsillo", s/r, 1974

E:ENH!O DE DOCUMENTACION MNBA
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Ln raris:
Artista Chilena
Obtiene Premio
de Pintura

' XIMENA ARMAS FERNANDEZ. ha sido
agraciada con el Premio en Pintura, en la

Exposicion de Artistas Extranjeros becados por
el Gobierno Francés, realizada a fines de marzo

enla Ciudad Internacional de las Artes en Paris, «
Ximena Armas, destacada alumna de Bellas’

.Artes v de las Universidades Catolica y de Chile,

fue agraciada en el ano 1971, con una beca para.

perfeccionar su arte, beca que Je fue prolongada
para el periodo 1972-1973, y que nuevamente se le
ha ampliado hasta el ano 1974. -

Ya en nuestro pais, Ximena Armas: habia
expuesto sus obras en numerosas ocasiones; eon
gran éxito, lo que le valio la Beca en Francias
Mario Carreio, en una critica sobre sus obras,
ha diche: *'Es evidente que Ximena Armas tiene
un largo camino que recorrer en el'amplio e in-
{inito mundo de la pintura pero con su talento,
su capacidad de trabajo y su solido bagaje artis-
tico. ha de llegar muy luego a la meta senalada
por su inagotable inquietud''.

Palabras proféticas, ya que desde que se
encuentra becada en Francia, ha obtenido
Menciones de Honor en dos oportunidades. para
lograr este afio, el Premio maximo que se con-
cede a los becarios extranjeros.

Las cuatro obras presentadas por Ximena
Armas en la reciente exposicion: Fusion-Con-
versaeion, Sensaciones y Equilibrio, han me-
recido los elogios de la prensa francesa que

/ ~ Ximena Armas

considera que... ‘‘muestran una sensibilidad
Jlevada de la figuracion hacia el ensueno, con
una inspiracion arraigada certeramente en lo
siquico v simbolico. De coloridos insolitos,
acusan una personalidad algo recia, pero no
exenta de poesia’.

AM.

A. M.: “Artista Chilena Obtiene Premio de Pintura”, El Mercurio,
15 de abril 1973

CENTRO DE DOCUMENTACION MNBA
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Lenin Ofia: “De la tierra de Neruda y Allende'nos viene este cobre
y color creado por la mano tierna y sabia de una mujer”, Quito, s/r
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“DE LA TIERRA DE NERUDA Y ALLENDE NOS VIENE ESTE COBRE Y COLOR
CREADO POR LA MANO TIERNA Y SABIA DE UNA MUJER"... Lenin Oiia, Quito



:_m = mumnm._._c opi1

‘epezang) opyenpy . i
uﬂ_hgwmneuqd..ﬁuauan HSE& mﬁ 2~

-2A04dYy “soge g soj apsap eyuyd monoth BIJUQY




